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SENDAI 2

EXCELLENCE
COMES FROM
GOOD TASTE

Stile, evoluta personalizzazione e versatilita. SENDAI 2, rispon-
de ad ogni specifica richiesta attraverso molteplici configura-
zioni per ogni esigenza espositiva, stagionale o promozio-
nale. A potenziare I'impatto visivo, un design contemporaneo
in chiave minimalista e la massima trasparenza dei vetri che
offrono una visuale a 360° della merce esposta. La nuova
linea di mobili, ideale per promuovere le eccellenze gastro-
nomiche quali salumi, latticini e prodotti freschi confezionati,
garantisce alte performance anche sotto il profilo dellefficienza
e dei consumi energetici.

Style, advanced customisation and versatility. SENDAI 2 can ful-
fil all kinds of requirement through multiple configurations
for all seasonal and promotional display needs. Visual im-
pact is ensured by a minimalist, contemporary design and the
complete transparency of the glass, ensuring a 360° view of
the products on display. This new range of islands is ideal
for promoting premium foods like cold cuts, dairy and fresh
packaged products, and guarantees excellent performance in
terms of efficiency and energy consumption.

Stilvoll, personalisierbar und vielseitig. Dank vielfaltiger Konfi-
gurationsmoglichkeiten erfullt SENDAI 2 alle Anforderungen
der saisonalen oder verkaufsférdernden Prasentation.
Das moderne puristische Design sowie der vollstandig trans-
parente Glasaufsatz mit Rundumsicht auf die Produkte
setzen die Auslage besonders eindrucksvoll in Szene. Die neue
Mobellinie - ideal fur die Verkaufsforderung von Feinkost
wie Wurstwaren, Molkereierzeugnisse und abgepackte Frisch-
ware - Uberzeugt dariiber hinaus mit einem hohen Standard in
puncto Effizienz und Energieverbrauch.




Style, personnalisation avancée et po-
lyvalence. SENDAI 2 répond a chaque
demande spécifique grace a ses mul-
tiples configurations pour toutes
les exigences d'exposition, saison-
niéres ou promotionnelles. Un de-
sigh contemporain aux lignes épu-
rées et la transparence maximale
des vitres offrant une vue a 360°
sur les produits exposés viennent
renforcer limpact visuel. Cette nou-
velle ligne de meubles, idéale pour
promouvoir I'excellence gastro-
nomique telle que la charcuterie, les
produits laitiers et les produits frais
emballés, garantit des performances
élevées également en termes deffica-
cité et de consommation dénergie.

Estilo, personalizacion avanzada vy
versatilidad. SENDAI 2 responde a
cada demanda especifica a través de
multiples configuraciones para
cada necesidad de exposicion, de
temporada o de promocion. Para
potenciar el impacto visual, un disefio
contemporaneo en clave minima-
lista y la maxima transparencia de
los vidrios que ofrecen una visién de
360° de la mercancia expuesta. La
nueva linea de muebles, ideal para
promover las excelencias gastro-
némicas como chacinas y embutidos,
productos lacteos y productos frescos
envasados, garantiza altas prestacio-
nes incluso en términos de eficiencia
y consumo energético.

CTVnb, BO3MOXHOCTb UHAVBUAYaNBHO-
ro obopMAeHVS U YHUBEPCANbHOCTb.
SENDAI 2 oTBe4yaeT Ha Ntobble KOH-
KpeTHble TpeboBaHWs, Npea/iaras MHO-
roynciieHHble KOHpUrypauum Ha
No6ble He06X0ANMOCTU BbIK/TaAKN,
opraHvsauuMn Ce30HHbIX Mpogax
WU peKaMHbIX aKUuiA. Busyans-
HbIA 3GPEKT AOMONHUTENBHO MOAYEP-
K/BaeTCs cOBPeMEHHbIM AU3aiiHOM
B MVHWMAJVCTCKOM KIHOYe 1 BbICO-
yaiilieid NpPO3PayvyHOCTbIO CTEKOS,
obecrneynBatoLLX KpPyroBovi o0630p
BblJIOXKEHHOro ToBapa. HoBas AvHelk-
Ka, BEJIMKOJIENHO NoAxXoAALlas Ans
NPoOABMKEHNSA FaCTPOHOMMYECKNX
M3bICKOB, TakMX Kak KonbacHble m3ge-
NS, MOSTOYHbIE 1 CBEXME YNaKOBaHHbIe
MPOZAYKTbI, rAPaHTUPYET OTAUYHbIE Xa-
PaKTEPUCTMKI Takxe 1 B naaHe sddek-
TUBHOCTY 1 SHEpromnoTpebaeHs.



SENDAI 2

THE ART OF
TRANSFORMABILITY
FOR A CUSTOM LOOK

Versatile e camaleontico, SENDAI 2
puo essere usato nella versione
DROP-IN. La sua struttura funzionale
viene inserita ad incasso allinterno di
un arredo o rifinitura (legno, marmo,
ceramica, acciaio, materiale plastico)
del punto vendita. La flessibilita d'u-
tilizzo, 'ampia gamma di modelli
disponibili e I'alto grado di perso-
nalizzazione, lo rendono perfetta-
mente adattabile ad ogni contesto e
stile architettonico.

Versatile and amazingly adapt-
able, SENDAI 2 is also available
in a drop-in version. Its functional
structure can easily be dropped into in
one of your store’s existing cabinets or
furnishings (in wood, marble, ceramic,
stainless steel, or plastic). Flexibility
in use, a wide range of models and
advanced customisation allow SEN-
DAI 2 to adapt perfectly to all contexts
and decorative styles.

Die flexible, verwandlungsfihige
Kuhlinsel SENDAI 2 kann auch in
der Version DROP-IN eingesetzt
werden. Der funktionale Aufbau fugt
sich als Einbaumaobel harmonisch in
die Einrichtung bzw. Optik (Holz, Mar-
mor, Keramik, Stahl, Kunststoff) der
Verkaufsstelle. Einsatzflexibilitat,
breit gefacherte Modellpalette und
vielfdltige Personalisierungsmég-
lichkeiten lassen eine perfekte Ab-
stimmung auf jede Raumsituation zu.



Polyvalent, SENDAI 2 se fond dans
I'environnement et peut étre utilisé
dans la version DROP-IN. Sa struc-
ture fonctionnelle est encastrée a lin-
térieur dun meuble ou d'une finition
(bois, marbre, céramique, acier, matiere
plastique) du point de vente. Flexibili-
té d‘utilisation, large gamme de
modeles disponibles et haut degré
de personnalisation, autant d'atouts
qui en font un meuble réfrigéré parfai-
tement adaptable a tout contexte et a
tout style architectural.

Versatil y camaleénica, SENDAI
2 se puede utilizar en la versién
DROP-IN. Su estructura funcional
se empotra en el interior de un mo-
biliario o acabado (madera, marmol,
ceradmica, acero, material plastico) del
punto de venta. La flexibilidad de
uso, la amplia gama de modelos
disponibles y el alto grado de per-
sonalizacion hacen que se adapte
perfectamente a cualquier contexto y
estilo arquitecténico.

YHuBepcanbHaAs W nerko aganTtu-
pyemas nuHeiika SENDAI 2 moxkeT
NMPUMEHATBCA Talk>Ke BO BCTpanBae-
mom BapuaHTe DROP-IN. Ee dyHKLp-
OHaNbHasg KOHCTPYKLMSt BCTpaviBaeTcs
B MpeaMeT OOCTaHOBKW WU OTAENKM
(3 fepeBa, MpaMopa, Kepamuku, CTa-
N, M1ACTMACChl) TOProBow Toukm. Me6-
KOCTb MCMOJIb30BaHUsA, 60/bLUOV
acCOpTUMEHT npepJ/laraemMbix Mo-
Aenevi 1 BbICOKasi CTeneHb MHANBU-
AyanbHOro opopmMIeHNSA MO3BOAIOT
YA3QYHO BMVCLIBaTb €e B /060N NHTe-
pbep 1 apXUTEKTYPHbIN CTUb.



SENDAI 2

MULTIPLE IDENTITIES
MAXIMUM VERSATILITY

Lidentita molteplice di SENDAI 2 si
esprime anche nella sua grande ver-
satilita d'uso che, a seconda del ruo-
lo da giocare nel punto vendita, puo
proporsi come banco servito, banco
promozionale oppure come self-
service. Inoltre, grazie al telaio tele-
scopico, puo assumere inclinazioni
diverse in funzione delle specifiche
esigenze espositive e promozionali.

SENDAI 2's multiple identities are
expressed through the island’s tre-
mendous versatility: it can act as a
serve-over counter, a promotional
island or a self-service island de-
pending on what role is needed in-
store. Thanks to a telescopic frame,
it can even assume different angles
to satisfy special display and promo-
tion needs.

Die Wandlungsfahigkeit von SENDAI 2
kommt auch in den vielféltigen Nut-
zungsmaglichkeiten zum Ausdruck.
Je nach Aufgabe in der Verkaufsstelle
ist das Mobel als Bedienungs-, Akti-
ons- oder Selbstbedienungstheke
einsetzbar. Dank dem teleskopier-
baren Rahmen kann SENDAI in Ab-
hangigkeit von speziellen Prasenta-
tions- und Verkaufsbedurfnissen in
verschiedene Neigungen ausge-
richtet werden.




Grace a ses multiples configura-
tions, SENDAI 2 offre également une
grande polyvalence d'utilisation
qui, selon sa fonction dans le point
de vente, peut étre proposé comme
meuble avec service au comptoir,
en libre-service ou comptoir pro-
motionnel. En outre, son chassis
télescopique lui permet de prendre
plusieurs inclinaisons en fonction
des besoins spécifiques dexposition
et de promotion.

La identidad multiple de SENDAI 2
se expresa también en su gran ver-
satilidad de uso que, dependiendo
del papel a desempefiar en el punto
de venta, puede utilizarse como mue-
ble de venta servida, promocional
o autoservicio. Ademas, gracias al
bastidor telescépico, puede adoptar
diferentes inclinaciones segun las
necesidades especificas de exposicion
y promocion.

OPICO - TeNeckonmyeckmin kapkac

YHvBepcanbHOCTb AnHerk SENDAI 2
BbLIPaXAeTCA Takxe B 60/bLUOA rn6-
KOCTU ee UCMoJIb30BaHWUA, TaK Kak,
B 33aBWCMMOCTM OT POJIN, KOTOPYHD OHa
[O/KHA UrpaTh B TOProBOW TOYKE, OHa
MOXET BbICTynaTb B kayecTse o6cny-
>)KMBaemMoro npwuaaBKa, npuiaeka
ON151 peK/IaMHbIX aKLiA Nam ¢ camo-
o6cny>xmBaHmem. Kpome Toro, 61aro-
Aaps TeNecKonmyeckoMy Kapkacy,
OHa MOXET VIMETb pa3HblA HAKJIOH B
33aBNCUMOCTMN OT KOHKPETHbIX TPeb0oBa-
HWIA BLIKNAZAKW 1 MPOABVXXEHNS.




SENDAI 2

THE PERFECT CHOICE
FOR ALL DISPLAY
REQUIREMENTS
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Collocabile in qualsiasi superficie
e disponibile in un'ampia gamma
di modelli, anche in versione re-
mota, e il mobile ideale per ogni tipo
di superficie commerciale, dal piccolo
negozio specializzato ai medi e grandi
spazi come gli ipermercati dove puo
fungere da focus promozionale e at-
tenzionale.

SENDAI 2 can be installed in any
context and comes in a wide range
of models, including remote. This
makes it the perfect choice for all kinds
of store, from small specialist shops to
medium and large stores and even
hypermarkets, where it can be used
as an attention-grabbing promotional
display.

Auf jeder Flache aufstellbar und in
einer breit gefacherten Modellpa-
lette, darunter auch als Verbund-
version, erhaltlich: SENDAI ist das
ideale Mobel zur verkaufsfordernden
und aufmerksamkeitsstarken Waren-
prasentation fur jede Verkaufsflache,
vom kleinen Ladengeschaft bis hin
zum mittelgroBen und grof3en Ein-
kaufszentrum.

Disponible dans une large gamme
de modeles, méme contrdlables
a distance, il s'adapte idéalement
a tout type de surface commerciale,
des petits magasins spécialisés aux
moyennes et grandes surfaces telles
que les hypermarchés ou il peut atti-
rer l'attention sur les promotions ou
sur certaines catégories de produits.

Se puede colocar en cualquier su-
perficie y esta disponible en una
amplia gama de modelos, incluso
en la versiéon remota. Es el mueble
ideal para cualquier tipo de superficie
comercial, desde la pequefia tienda
especializada hasta los medianos vy
grandes espacios como hipermer-
cados, donde puede utilizarse como
punto de promocion y de atencién.

I'Ipe.qnaraemaﬂ B 6osblIOM ac-
COpTUMEHTe MOAe.ﬂel‘;I, TakKxke M
C BbIHOCHbIM arperaTtom, A/14 JHO-
6oro MHTEepbepa, NINHENKa saBNsgeTcs
naeanbHbIM pelleHnem AN ntoboro
TOProBoro 06beKTa, 0T HEeHONbLLIOro
cneymnanmsnmpoBaHHOro MarasmHa 4o
cpegHnx n 60NbLLIMNX TOProBbIX M0~
Luagem, TakMX Kak rmnepmapkeTbl, rae
OHa MOXeT MNCMOosIb30BaTbCA ANA MnMpwn-
BleyeHsa BHUMaHNA |'|0Tpe6|/|Teﬂe|7| 4
ANA BbICTaB/1eHWA TOBapa no akumn.

arnec




ARTISTIC DISPLAY

IN ANY COMBINATION

Grande versatilita e creativita com-
positiva contraddistinguono la linea
SENDAI 2, disponibile in numerose so-
luzioni per soddisfare ogni esigenza.
I mobili sono infatti canalizzabili
in diverse modalita, garantendo
cosi un‘armoniosita sotto il profilo
espositivo ed estetico. Inoltre, pre-
sentano differenti misure a seconda
delle specifiche necessita funzionali:
700 e 850 mm di profondita della
vasca per lisola e per il semi-verticale,
1250 e 1500 mm di altezza per il se-
mi-verticale.

The SENDAI 2 range stands out for
its great versatility and configurability:
and comes in a wide range of solutions
covering all display needs. Units can
be multiplexed in various ways to
create effective and attractive dis-
play configurations. Different sizes
are available to meet specific function-
al requirements: 700 and 850 mm
deep basins for island and semi-ver-
tical units, and heights of 1250 and
1500 mm for semi-vertical units.

GroRe Flexibilitat und mannigfaltige
Kombinationsmaglichkeiten sind die
besonderen Kennzeichen der Linie
SENDAI 2, die mit etlichen Lésungen
fur jeden Bedarf aufwartet. Die in
vielfaltiger Weise in einer Strecke
zusammenbaubaren Mdbel sorgen
fur eine einheitliche Optik und Wa-
reninszenierung. DarUber hinaus
sind sie je nach spezifischem Bedarf
in verschiedenen GroRen erhaltlich:
700 und 850 mm Tiefe des Beckens
fur Insel und halbhohes Maobel, 1.250
und 1.500 mm Héhe beim halbhohen
Mobel.

Side by side Back to back Island




La ligne SENDAI 2 se distingue par sa
grande polyvalence et sa créativité en
matiere de composition. Elle est dis-
ponible dans de nombreuses versions
pour répondre a toutes les exigences.
En effet, les meubles sont cana-
lisables de différentes maniéres,
garantissant ainsi I'harmonie en
termes d‘exposition et d'esthé-
tique. En outre, leur taille peut varier
en fonction des besoins fonctionnels
spécifiques : Profondeur de bac de
700 et 850 mm pour [ilot et le se-
mi-vertical, ethauteur de 1250 et
1500 mm pour le semi-vertical.

Una gran vers reatividad
compositiva disting a la linea
SENDAI 2, disponible en numerosas
soluciones para satisfacer cualquier
necesidad. De hecho, los muebles
se pueden canalizar de diferentes
formas, garantizando asi una ex-
posicién y un estilo armoniosos.
Ademas estan disponibles en diferen-
tes medidas de acuerdo con las nece-
sidades funcionales especificas: 700 y
850 mm de profundidad de la cuba
para la isla y para el mueble semi-mu-
ral, 1250 y 1500 mm de altura para
el semi-mural.

SENDAI 2

Bonbliasa yHMBEPCaNbHOCTL U Cro-
COBHOCTb CO34aHMA Pa3HOO6Pa3HbIX
KOMMO3NLNIA XapaKTepU3yoT JIMHENKY
SENDAI 2, npeg/iaratoLyto MHOTo-
UYNCIIEHHbIE PeLUeHNs AN yAOBeT-
BOpPEHMVS JIHObbIX TpeboBaHW. ITK
n3genna MoryT 6biTb MHTErpupo-
BaHbl B /IMHUIO pa3HbIMU cnocoba-
Mun, o6ecneymBasi rapMOHUIO Kak
C TOYKN 3peHNN BblKNagKWu, Tak 1
3CTEeTUKN. Kpome TOoro, oHW npejna-
ratoT pasHble pasMepbl B 3aBUCKMO-
CTW OT KOHKPETHbIX QYHKLMOHaAbHbIX
HeobxoaMMocTen: rny6uHy 700 wn
850 MM BaHHbLI OCTPOBAa U MoJyBep-
TUKaNbHOro npuaaska, BelcoTy 1250
n 1500 MM 19 NoslyBepTUKaNbLHOIO
npuiaBka.




COMPLETE RANGE OF
ECO-SUSTAINABLE MODELS

SENDAI 2 puo conservare molteplici
merceologie: pasticceria, gastro-
nomia fredda, formaggi, latticini,
salumi, carne lavorata e pesce pre-
confezionato. Completa la gamma
di modelli disponibili: isola (aperta
o chiusa), semi-verticale, vetrina
(refrigerata, tavola calda o hot tower)
e testata, tutti a basso impatto am-
bientale grazie all'uso del gas na-
turale R290.

Island
open - closed

Serve-over
counter

Semi-vertical

SENDAI 2 can display all kinds of prod-
uct: patisserie, cold deli, cheese,
dairy, cold cuts, processed meats
and pre-packaged fish. The model
range consists of islands (open or
closed), semi-vertical units, and
cabinets (refrigerated, heated or hot
tower) and even end units. All models
guarantee low environmental im-
pact thanks to the use of R290 nat-
ural refrigerant.

Sendai 2 eignet sich zur Lagerung
zahlreicher Warengattungen: Kon-
ditoreierzeugnisse, kalte Fertig-
gerichte, Kase, Milchprodukte ,
Wurstwaren, verarbeitetes Fleisch
und verpackter Fisch. Das verflig-
bare Modellangebot ist vollstandig:
Insel (offen oder geschlossen), halb-
hohes Moébel, Theke (Kihltheke, hei-
Re Theke oder Hot Tower) und Kopf-
mobel, allesamt dank Einsatz des
natiirlichen Kaltemittels R290 be-
tont umweltfreundlich.




o ()

FRIENDLY

R290

SENDAI 2 peut stocker plusieurs caté-
gories de produits : patisseries, pré-
parations froides, fromages, pro-
duits laitiers, charcuterie, viande
transformée et poisson préembal-
1é. Une gamme complete de modeles
disponibles : flot (ouvert ou fermé), se-
mi-vertical, vitrine (réfrigérée, table
chauffante ou vitrine chauffante) et
téte de gondole, tous avec un faible
impact environnemental grice a
l'utilisation du gaz naturel R290.

Head case

SENDAI 2 puede conservar multiples
categorias de productos: pasteleria,
comida fria, quesos, productos lac-
teos, chacinas y embutidos, carnes
procesadas y pescados preenvasa-
dos. La gama de modelos disponibles
se completa con: isla (abierta o cerra-
da), semi-mural, vitrina (refrigerada,
mesa caliente o torre de calentamien-
to) y cabecera, todas ellas de bajo im-
pacto ambiental gracias al uso del
gas natural R290.

SENDAI 2

SENDAI 2 noxognT AN XpaHeHus
Pa3HOO6Pa3HbIX BUAOB TOBApa: KOH-
AVUTEPCKUX U3JENniA, XONOAHbIX
raCTPOHOMMYECKNX  MPOAYKTOB,
CbIPOB, MOJIOYHBIX U3AeNunii, Msac-
HbIX MPOAYKTOB M YynakoBaHHOW
pbI6bl. VMeeTcs MNOMHLIM  accopTu-
MEHT Mpe//iaraeMblX MOAe/en: 0CTPoB
(OTKPBITBIV MK 3aKPbITEI), MOAyBep-
TUKaNbHbIA MNPUIAaBOK, BUTPMHA
(oxnaxpgaemas, TerioBag WAM TUMNa
hot tower) n TopueBoi Moaynb. Bce
OHM OKa3blBatoT He6onbllOe BO3-
AeVicTBME Ha OKPY>KaloLLyto cpeay
6narogaps NnpyUMeHeHNI0 NpUpoa-
Horo xsiagareHta R290.



OPEN OR CLOSED

MAXIMUM VISIBILITY

SENDAI 2 isola viene proposta nella
versione aperta o chiusa. Le elevate
performance si sposano con un basso
consumo energetico che esalta l'alto
valore aggiunto dei prodotti attraverso
un gioco di trasparenze e un ridotto
impatto visivo. Ideale anche per pro-
dotti freschissimi e delicati quali carne
lavorata (macinato, classe M0) e pesce
preconfezionato.

The SENDAI 2 island comes in open
and closed versions. High perfor-
mance goes hand in hand with low
energy consumption while product
value is augmented by complete trans-
parency and discreet design. These
units are ideal for fresh and delicate
foods like processed meats (minced
meat, MO class) and pre-packaged fish.

SENDAI 2 Insel wird in offener oder
geschlossener Version angeboten.
Die hohen Leistungsstandards ge-
hen mit einem niedrigen Energie-
verbrauch einher: sie bilden, neben
Transparenz und dezenter Optik ei-
nen weiteren Pluspunkt fUr eine hoch-
wertige Produktprasentation. Ideal
auch fur extrafrische und empfindli-
che Produkte wie verarbeitetes Fleisch
(Hackfleisch, Klasse MO) und verpack-
ter Fisch.




LTlot SENDAI 2 est proposé en ver-
sion ouverte ou fermée. Ses hautes
performances sont associées a une
faible consommation d'‘énergie
qui valorise au mieux les produits a
forte valeur ajoutée grace a un jeu
de transparences et a un impact vi-
suel réduit. Idéal également pour les
produits tres frais et délicats tels que
la viande transformée (hachée, classe
MO) et le poisson préemballé.

La isla SENDAI 2 se propone en la
version abierta o cerrada. Las al-
tas prestaciones se combinan con un
bajo consumo energético que exalta
el alto valor afiadido de los productos
mediante un juego de transparencias
y un reducido impacto visual. Tam-
bién es ideal para productos muy fres-
cos y delicados como carnes proce-
sadas (picadas, clase M0O) y pescados
preenvasados.

SENDAI 2
Island

OctpoB SENDAI 2 npesanaraerca B
OTKPbITOM W/IN 3aKpbITOM Bapu-
aHTe. OTMYHble paboyne xapakTepu-
CTVIK/ COYETalTCA C HU3KMM 3Hep-
ronotpe6neHnem, Kpome TOro, 3Ta
MoZenb NoAYepKMBaeT NPecTuX npo-
[YKTOB MPKY MOMOLLM WPkl MpO3paud-
HbIX MOBEPXHOCTEN 1 Mano3amMeTHa
BU3yanbHO. lfeanbHO  NoaxoanT

Takke 19 OYeHb CBEXMX U AenukaT-
HbIX W34/, TaknX KaK MACHbIE Npo-
AyKTbl (MACHOW dapll, Temnepatyp-
HbI knacc MO) 1 ynakoBaHHas pbiba.




TOTAL FLEXIBILITY

Il modello semi-verticale e caratteriz-
zato da una grande flessibilita e mo-
dularita grazie ai suoi ripiani compo-
nibili in altezza, adatti per sfruttare
maggiormente il banco e godere di
una pit ampia superficie espositiva.

Semi-vertical models offer impres-
sive flexibility and modularity
thanks to modular height shelves
that exploit the design to maximise
display area.

GREAT MODULARITY

Das halbhohe Modell zeichnet sich
durch groBe Flexibilitat und Modu-
laritat aus. Zu verdanken ist das den
héhenverstellbaren Etagenausla-
gen, die fur die optimale Nutzung der
Theke und noch mehr Prdsentations-
flache sorgen.




Le modele semi-vertical se carac-
térise par une grande flexibilité et
modularité grace a ses étageres
modulables en hauteur, adaptées
pour tirer le meilleur parti du comptoir
et profiter d'une plus grande surface

d'exposition.

El modelo semi-mural se caracteriza
por una gran flexibilidad y modula-
ridad gracias a sus estantes modula-
bles en altura, aptos para aprovechar
mejor el mueble y disfrutar de una su-
perficie de exposicion mas grande.

SENDAI 2
Semi-vertical

MonyBepTnKanbHas Mojgenb Xa-
pakTepusyeTcs 60/bLUOA YyHUBEp-
CaNbHOCTbID 1  MOAYNbHOCTbIO
6narojaps ycraHaBIMBaeMbIM Mo
BbICOTE MOJIKaM, KOTOpble MO3BOJIS-
toT 601ee 3QHeKTMBHO NCMONb30BaTb
NpuAaBok, noayyas 6oblue niowaan
L0151 BbIKNAZAKN.




MINIMALIST DESIGN
TO EXPRESS QUALITY

SENDAI 2 vetrina & disponibile SENDAI 2 is available in a refriger- SENDAI 2 Theke ist als Kuhltheke,

nella versione refrigerata, tavola ated version, a heated version, and heiBe Theke oder in der neuen
calda con piano inferiore di appog- in a new, vertical hot tower. Sendai Hochversion Hot Tower verfiigbar.
gio riscaldato, oppure nella nuova 2's straight glass sides emphasise the Dank der geraden Scheiben bringt

wer dalla struttura quality of the products on display and Sendai 2 die hohe Qualitat der Lebens-
vetri dritti, focus attention on gastronomic excel- mittel besonders wertig zur Geltung.
lence.



La vitrine SENDAI 2 est disponible
en version réfrigérée, table chauf-
fante, ou dans la nouvelle version
vitrine chauffante a structure ver-
ticale. Caractérisé par ses verres a
forme droite, Sendai 2 met en valeur
la haute qualité du produit exposé qui
devient un véritable protagoniste de la
scéne gastronomique.

La vitrina SENDAI 2 esta disponi-
ble en la versién refrigerada, mesa
caliente o en la nueva versién de
torre de calentamiento con estruc-
tura vertical. Caracterizada por los
vidrios rectos, Sendai 2 realza la alta
calidad del producto expuesto que se
convierte en el protagonista absoluto
de la escena gastronémica.

SENDAI 2
Serve-over counter

ButpuHa SENDAI 2 npepnaraetcs
B OX/JlIa)KlaeMOM BapuaHTe, B Te-
nnoBoiA MmoandUKaLUU NN xe B
HoBoli Moaudumkaumm hot tower
C BepTuMKaJibHOA KOHCTPYKLUEN.
Sendai 2 C ee xapakTepHbIMU MPSAMbI-
MUV CTekNamu NOAYepKMBaeT Ka4ecTBo
BbIIOXEHHbBIX MPOAYKTOB, KOTOPble
BbICTYMAlOT Ha MePBbI MAaH B racTpo-
HOMMYECKOM OTAENEHUN.




SENDAI 2

Divisori ripiani e vasca in plexi.

Plexiglass shelf and basin dividers.
Plexiglas-Trenngitter flr Regale und Becken.
Séparateurs étageres et bac en plexiglas.
Separadores de plexiglas para estantes y hueco.
lNeperopoku 13 Naekcurnaca Ans noaok v BaHH.I.

Divisori ripiani e vasca in filo.

Wire shelf and basin dividers.

Trenngitter fUr Regale und Becken.

Séparateurs étageres et bac en grille métallique.
Separadores de varilla para estantes y hueco.
[POBONOYHbIE MEPETrOPOAKM ANF MONOK U BAHHbI.

Spondina in filo o in plexi.

Wire or plexiglass fences.

Gitter- oder Plexiglas-Frontstopper.

Réglette en grille métallique ou en plexiglas.
Barandilla de varilla o de plexiglas.
OrpaHn4uTens U3 MPOBOOKM UAW NAeKCUrnaca.

Paracolpi rettangolare.
Rectangular bumpers.
Kantige StoRleiste.
Pare-chocs rectangulaire.
Parachoques rectangular.
OT6OMHWIK ceveHus.

Portaprezzi trasparente ripiano IMZ.

Clear price-holder for IMZ shelf.
Transparente Preisschiene IMZ Regal.
Porte-prix transparent étagere IMZ.
Portaprecios transparente para estante IMZ.

Mpo3payHbIv AepxaTenb LeHHWKa An8 noaku IMZ.

Portaprezzi H25 ripiano IMZ.

H25 price-holder for IMZ shelf.
Preisschiene H25 IMZ Regal.

Porte-prix H25 étagere IMZ.

Portaprecios H25 para estante IMZ.
[Jepxatens ueHHvika H25 ana nonku IMZ.

Portaprezzi a bacchetta ripiano IMZ.

Rod price-holder for IMZ shelf.
Stangen-Preisschiene IMZ Regal.

Porte-prix baguette étagere IMZ.

Portaprecios colgante para estante IMZ.
CTepXHeBOW fepxaTenb LeHHWKa And noakun IMZ.

Accessorio cross selling.

Cross selling accessory.
Cross-Selling-Zubehor.

Accessoire de vente croisée.
Accesorio venta cruzada.

CTeHA Ans nepekpecTHbIX MPOoAaX.

Portaprezzi H32 ripiano IMZ.

H32 price-holder for IMZ shelf.
Preisschiene H32 IMZ Regal.

Porte-prix H32 étagere IMZ.

Portaprecios H32 estante IMZ.
Jepxatens ueHHvika H32 ana nonku IMZ.

TUNTRRER AR
KRNI R

Sistema di monitoraggio cloud.
Cloud monitoring system.
Cloud-Uberwachungssystem.
Systéme de surveillance du nuage.
Sistema de monitorizacién cloud.
Cucrema 061a4HONO MOHUTOPUHTA.

Ripiano in cristallo 12 mm.
12 mm glass shelf.
Glasregal 12 mm.

Etagére en verre 12 mm.
Estante de vidrio 12 mm.
CrekngHHas nonka 12 mm.




SENDAI 2 TN BASE V LINEARE

810 960
700 850
Lunghezz§ senza spalle m 1250
Length without ends ~ ‘ 2 . ‘ =
‘ ﬁl o NI o
Classe di temperatura 2 3
3M1 b = 0 pam Lo)|
Temperature class py = = =
< T < T
Temperatura di conservazione oC 0/s2 . S % = é
Storage temperature
= 1085
Superficie di esposizione orizzontale* ) =l = 10 0.88
Horizontal display area* 28 170 85
piay 2 85 1,07
Etichetta energetica**
Energy labelling**
SENDAI 2 TN BASE V TESTATA
Lunghezza totale
2230
Total length mm E
1 (=] (=]
Classe di temperatura a1 o u:, ] u‘:j
Temperature class py = iy
- - S A=
Temperatura di conservazione oC 0/42 o < 8
Storage temperature
Superficie di esposizione orizzontale* m? 187
Horizontal display area* '
Etichetta energetica** A
A
Energy labelling** G
SENDAI 2 TN BASE V LINEARE DOOR 810
Lunghezza senza spalle nm 1250 m
Length without ends o) =
. s & N
Classe di temperatura o o1l o
3M0 o LO| D
Temperature class = o = o
Temperatura di conservazione § o § o
°C -1/41 ° ©| ©
Storage temperature © ©
Superficie di esposizione orizzontale* m? § g 10 0.88 940
. . * S
Horizontal display area nE_ Q 85 1,07 70 85
Etichetta energetica** A
A
Energy labelling** G
SENDAI 2 DRY LINEARE % 815 % 965
Lunghezza senza spalle
. 1250 P S
Length without ends mm & &
e S i
Superficie di esposizione orizzontale* 2 = 10 1,02 oy & iy &
. . S o =3 T = T
Horizontal display area* s Q 85 1,20 = g = g

Modello non soggetto ad etichettatura energetica

Model not subject to energy labelling




SENDAI 2

SENDAI 2 TN BASE V LINEARE VD

810
Lunghezza senza spalle 7
; mm 1250 | il |
Length without ends 4% g
<
. [Ts) E — [fpl
Classe ditemperatura a1 o g _ g ] § o
Temperature class e b =
Lo — Lo| Lo =
Temperatura di i eE % -g
emperatura di conservazione oC 042 . g ¥ g
Storage temperature g
Superficie di esposizione orizzontale* m E s 70 0.88 o
. . (=)
Horizontal display area* 5 Q
play 2 85 1,07 70 85
Etichetta energetica** /T\
Energy labelling** G

SENDAI 2 TCPW LINEARE

Lunghezza senza spalle B ]
ghezze P mm 1250 o /g o
Length without ends = =
el 700 e 850
Temperatura prodotto conservato oC +65 o ae! - e —
Preserved product temperature g o) g o)
o ] <0 ] ©0
Superficie di esposizione orizzontale* m? 'g s 70 0.88 § §
. . )
Horizontal display area* S g5 107 |15 || R ——
& ' 940 1085
Modello non soggetto ad etichettatura energetica
Model not subject to energy labelling 70 85
SENDAI 2 TCPW LINEARE TH
Lungh [
ung ezz§ senza spalle mm 1250
Length without ends
Temperatura prodotto conservato oC +65 . o
Preserved product temperature ©
o = g
Superficie di esposizione orizzontale* =R 70 180 \n
. . o ’
Horizontal display area* 53
o
Modello non soggetto ad etichettatura energetica L
Model not subject to energy labelling 940

10




SENDAI 2 TN SVERT V LINEARE

Lunghezza senza spalle

810

700

1250 F r—
Length without ends mm \%\
Altezza om 125 o %‘_, JJ R o S
Height G g = 2 2 3 9
Classe di temperatura S = = 5 o =
3M2 ° o = o o B
Temperature class e i 9 S
';emperatura di conservazione oC ‘2t . P——N © i &
torage temperature 940 1085
Superficie di esposizione orizzontale* m E s 70 1,25 70 H125 85 H125
. . * S o
Horizontal display area ne_ Q 85 1,57
Etichetta energetica** A
A
Energy labelling** G
SENDAI 2 TN SVERT V LINEARE MT 310 960
Lunah Il 675 825
ung ezz§ senza spalle m 1250 ‘
Length without ends 2 8
Altesza 250-— = 400 — =
2z
) cm 125 | 150 N J S IR [ S
Height % SN o % & .
; 2 0 2 S o S
Classe di temperatura M1 o N S = S o
Temperature class 8 8 8 8
| |
Temperatura di conservazione oC 042 o o
Storage temperature 940 1085
Superficie di esposizione orizzontale* 5 § s 70 115 1,53 70 H125 MT 85 H125 MT
. . * S o
Horizontal display area Qe_ Q 85 1,53 1,90
Etichetta energetica** A 810 960
A
Energy labelling** G LI I
1 (=
250_% 300—=
— o =]
= 300——%{ e @fj“l
(=] E ~ ©| (=]
Bl =nl]g] U == "
[= ha 9 LO|
g - “ é e = | &
% 1 3 b
8 S s &

*Valore riferito alle configurazioniillustrate. / Value referred to illustrated configurations.
**'etichetta energetica puo variare in base alla configurazione del prodotto. / The energy label may vary depending on product configuration.

ARNEG, la cui politica & quella di un continuo perfezionamento, siriserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preavviso.

940

70 H150 MT

Arneg has a policy of continuous improvement and reserves the right to make changes at any time without prior notice.

1085

85 H150 MT
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